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NARRATIVA

CAROLINA LUCERO
Poeta y escritora
quel dia habia pasado la
Yenifer contoneandose y
presumiendo de «que su
tata la iba a llevar a las
ruedas en la feria de
agosto». Esta era una
celebracion de lo mas
normal para ella, dado
que don Casimiro
unicamente debia
agarrar su picap y
trasladarse a la ciudad.
No obstante, la Yenifer
contaba aquella
experiencia con tal
lujo de detalles que
todos los cipotes
quedabamos fascinados y tentados
a hacer expedicion «a la ciudé» con
tal de montarnos en las dichosas
ruedas. Réapidamente haciamos
luces soflando subirnos al gusano,
las sillas voladoras, los aviones
voladores, la Chicago, el carrusel,
«y los mas modernos que eran el
trencito, el martillo, las tacitasy,
entre otros. Segun la Yenifer uno
sufria tal zarandeada en aquellos
artefactos, que siempre se bajaba
«tilintiliando» con ganas de comerse
unos churros espafioles y «unos
elotes locos con mantequilla y
algliashte que lo dejaban a uno
relamiéndose las mejillas».
Aquellos relatos siempre nos
dejaban hambrientos y sedientos de
aventura. Los cipotes y yo, que
éramos siempre el auditorio de la
Yenifer, quedabamos estupefactos,
atonitos y boquiabiertos; no
crelamos que algo tan divertido
podria existir. Queriamos ir. Iriamos
a como diera lugar. «Yo le puedo
decir a mi tata que los lleve a
ustedes, pero eso si, las chirilicas
corren por su cuenta, porque mi tata
no mantiene gorrones» fueron las
palabras de la Yenifer. Como fuera
la muchacha se pegaba las grandes
divertidas con nosotros, a pesar de
su caracter pedante y grosero.
Siempre estaba pidiendo favores y
nos pagaba con libras de queso; por
ello, nosotros, estabamos siempre a
su sombra, por aquello que algo nos
cayera...
La propuesta habia sido realizada.
Sabiamos que nuestras madres no
tendrian dinero para ayudarnos con
la aventura, por lo que fuimos a
buscar trabajo a la Panaderia de don
Sebastian, en donde trabajaba el
Nando. «Mira Nando», le dijimos
«;sera que don Sebas nos da chance
de trabajar en su panaderia?» «;Y
para qué quieren ganar pisto?» «jAh
es que queremos ir a las ruedas alla
a la ciuda! El tata de la Yenifer nos
va a llevar, pero hay que tener para
pagar, tu sabés...» Aquellas palabras
habian bastado para que el Nando
le propusiera a don Sebastian que
nosotros cargariamos con todas
aquellas bolsas de mantadril llenas
del sabroso francés que alli se
producia. Para trasladar el pan,
debiamos llevar un largo palo en el
que eran ensartadas todas las bolsas
y luego entre dos caminar como si
fuésemos bueyes. Al principio nos
pareci6 divertido, ya que el francés
no pesa y podiamos llevar esa carga
y otros sacos sobre la cabeza sin
agotarnos. .. pero, menuda sorpresa
nos descubrié cuando nos fue

De los cuentos de Chepe el cabezén

EL CADEJ

saliendo con aquellas bandejas de
semita y de maria luisa, que debian
ser cargadas entre dos, a través de
aquellos caminos escarpados y
accidentados hasta llegar a las
tiendas de los otros cantones... Le
hicimos frente. Eramos hombres de
monte —bueno, cipotes de monte-,
asi que nada podria «agiievarnosy.
Echamos para adelante y
acompafiamos al Nando de tienda en
tienda por aquellos montes y por
aquellas veredas escondidas, hasta
agotar la mercancia; aunque mas
bien los agotados fuimos nosotros.
Y pensar que el trabajito nos duraria
dos semanas. ..

Los dias se fueron cansados, pero
se fueron. Al ultimo, veniamos
contentos haciendo ruido con las
latas de semita, onomatopeyando a
las sillas voladoras, a la Chicago, y
a ese trencito que ya me iba por
montarlo. El Nando mientras tanto,
agregaba un poco mas a su historia
de como fue que el ingres6 a la
panaderia y que poco a poco se habia
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ido convirtiendo en ayudante de don
Sebastian. Desde bien chiquito, su
mama se lo habia encomendado a
aquel panadero para que lo hiciera
hombre a fuerza de trabajo. Ahora,
a sus dieciséis afios, sofiaba con
convertirse también en panadero y
para ello, poco a poco, estaba
construyendo «su guardaditoy, para
un dia darle la sorpresa a su madre
de que ahora ¢l también seria
empresario.

La conversacion se deslizaba en
aquellos caminos. El anochecer
habia caido muy pronto para
nosotros y apenas si podiamos ver
el sendero; no obstante el Mincho,
que se las llevaba de gallito,
caminaba al frente para comandar al
grupo. De pronto, en la vuelta que
se daba de Los Palones para agarrar
hacia el canton de Las Casitas,
pudimos ver como se atravesaba en
nuestro camino la figura casi
flotante y saltarina de un animal
blanco que nos parecio enorme. El
Mincho detuvo su marcha. «;Qué

Llegamos. Dicen
que yo cai
enfrente de mi
jacal, todo
petrificado. El
miedo se habia
cosido a mi
espalda.

te pasa vos?», le pregunto el Nando.
Apenas seflalando con su indice
enfatiz6 en la figura blanca frente a
nosotros... «jEs el cadejo, el
cadejo!» dijo quedito el Nando,
«quédense quietos y no hablen...»
Yo no escuché esas tlltimas palabras,
y entonces pregunté en voz alta: «;el
cadejo?, ¢y eso qué es...”?»... No
habia terminado de pronunciar la
frase, cuando el animal blanco
volted hacia nosotros y mir6 al
grupo. Pude sentir como aquellos
ojos de color rojo centelleante se
clavaban en mi y casi sin pretenderlo
grité como animal descubierto; el
grito se clavo en todos aquellos
paredones del canton dejando al
descubierto nuestros miedos mas
profundos. «Ya nos miré» dijo el
Nando, «No se muevany. El animal
parecia avanzar hacia nosotros,
entonces «recogi un tetunte» y
agarré a «tetuntazos» a aquel
animal. «;Qué has hecho cabezon
pasmado?», «corramos, vamonos»
... Enmi afan de echarnos a la fuga,
«layinay» se me qued¢ atorada entre
una de las raices y entonces
claramente vi como el gran animal
se acerco a toda prisa tratando de
beber mis ojos con su pequefia
trompa... entonces pude sentir
como mis amigos me jalaban y me
arrastraban rescatandome. Nuestros
cuerpos casi rodaban por aquellos
caminos, a fuerza de traer amarradas
las latas, no las perdimos, pero era
obvio que los aplastones eran
testigos de nuestro terror. Sentia la
persecucion de aquel animal que al
haber puesto sus ojos en mi,
reclamaba con toda propiedad mi
cabeza y mi alma de nifio travieso.
«No cadejo, no, no me mirés, no me
llevésy.

Llegamos. Dicen que yo cai enfrente
de mi jacal, todo petrificado. El
miedo se habia cosido a mi espalda.
«No cadejo, no cadejo, no me mirés,
no me mirés, no te llevés mi alma. . .»
fue lo unico que repeti en aquellos
tres dias que durd la fiebre. La
viejita huesuda se habia esforzado
por bajarme la fiebre con aquellos
«faumentos de belladona y tomitas
de palo de manzano con albajaca»
que verdaderamente habian hecho
su trabajo.

Desperté. Mi madre como siempre
me miraba desde aquella luz tan
llena de su amor. Al fin era yo su
Chepe, su cabezoncito, su hijito
querido. «jVaya! Te despertaste.»
«Magrecita, vi al cadejo, me queria
llevar...» «pero ya estuvo, eso ya
paso, ahora debés concentrarte en
agradecer al Seflor Jests por tenerte
sano y salvo...» Dos dias después
estaba yo totalmente recuperado. La
sopita de pollo que hacia mi madre
era riquisima —aunque la verdad la
hacia de las cabezas de pollo que le
regalaba la nina Chabela-, le picaba
sus giiisquilitos, sus pipianes y sus
papitas, con hojitas de orégano y
yerbabuena de la que ella misma
cultivaba en el huerto, con lo cual
se levantaba hasta un difuntito.
«Magrecita, le quiero agradecer a
Diosito por haberme rescatado de las
garras del cadejo...» «Si hijo, ya
hablé con don Casimiro, él nos va a
llevar cuando lleve a su nifia a
subirse a las ruedas...» «jlas
ruedas!», «si nojotros hemos
ahorrado para ir a las ruedas...»;
«Si, pero primero hay que agradecer
a Dios, entonces iremos a la misa
de la bajada y luego a la
procesion...»

Aquel cambio en los planes resultd
impactante para mi gusto, pero mi
madre me explico que Dios se llena
de regocijo cuando uno es
agradecido siempre por todo lo que
tiene. Entonces callé mi
desesperacion por subirme a las
ruedas, y me dispuse
obedientemente a seguir a mi madre.
Los otros, el Mincho y el Tavo, junto
a sus madres, también hicieron lo
mismo. Increiblemente el
espectaculo se volvido maravilloso.
Desde nuestras impresionables
infancias vimos como Jesus bajaba
a su pueblo y todos le amaban;
vimos como resurgia con aquellas
vestiduras mas brillantes que antes,
y al verle, lloramos y fuimos
felices... «;Ya ves como era
importante venir a agradecer al
Colochito» inquirié6 mi madre. Yo
asenti con mi gran cabeza y mis 0jos
llorosos. Me sentia satisfecho con
aquella increible experiencia que
Dios me habia permitido vivir.

Al terminar, creiamos que era hora
de volver, pero nuestras madres y
don Casimiro, nos tenian una
sorpresa. Tal como nos fue pedido,
nos fuimos calladitos en la cama del
picap de don Casimiro y de pronto...
jestabamos en el parque de la feria!
Las ruedas, los elotes locos, las
manzanas con dulce, la rueda
Chicago, las sillas voladoras... No
podia creer tanta maravilla.
«;Alcanzara magrecita, con lo que
trabajé?», «Te alcanza y te sobra»
me dijo. Entonces me dispuse a
divertirme a lo grande con mis
amigos y a ser feliz desde esa
infancia que pronto olvida todos los
males. Casi sin darnos cuenta,
nuestra felicidad volaba en aquellos
aviones, en aquel gusano y la rueda
Chicago que tanto habiamos
sofiado.

Mientras tanto, en el canton, la nifia
Cordelia andaba preguntando de
rancho en rancho: «disculpe nifia
Juana, ;no ha visto un conejote
blanco pasar por aqui?, es que hace
una semana que se me perdié y lo
ando buscando... usted sabe es que
tengo crianza...
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"ME HE LLENADO DE_
TIERRA SALVADORENA"

Mauricio Vallejo Marquez
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VENTANA

Tienen pocas leyes pues para un pueblo instruido y organizado asi muy pocas bastan (Tomas Moro)

MICROCUENTO

El rio

Salarrué

Un rio que caia al mar entre
promontorios gigantescos
les decia a estos:

-He vertido mis aguas en
esta gran cuenca durante
muchas centurias y aiin no he
logrado colmarla.

FIN

EL ATRIL

Director de orquesta

Su trabajo es que todos los
musicos logren tocar
sincronizados, para ello se vale
de una batuta con la que marca
el compas de la composicion
indicando el tiempo.

HABLA ALBERTO MASFERRER

Leer y escribir

Tener el mayor numero de escuelas,
las mejores escuelas, se ha vuelto
punto de honor, y no solamente de
honor, sino de defensa, de
seguridad nacional; pues en el norte
es ya una verdad vulgar que el
pueblo de mayor cultura sera el mas
libre, el mas independiente, el mas
rico, el mas fuerte y el mas feliz.

VII
Eso, en Europa, dird alguno,
pensando acaso que estos hombres
son mucho mas inteligentes que
nosotros. Pues no es asi; por lo
menos, tratandose del europeo del
norte, que es el hombre mas
civilizado del globo, no vacilo en

decir que bajo ciertos aspectos
mentales no es en manera alguna
superior a nosotros. Para explicar
bien esta afirmacion,
comencemos por descartar la
palabra inteligente, que es muy
vaga, y abraza mucho. La
imaginacion, la comprension, el
analises, la generalizacion, el
talento, la memoria, todas esas
son facultades intelectuales o
mejor dicho, manifestaciones
diversas de la inteligencia, que
rara vez se encuentran juntas en
un mismo individuo. Por cierto,
nosotros hacemos de estas ideas
una confusién lamentable;
inteligente llamamos alla al que

sabe hablar; al que hace el
discurso mas brillante y el brindis
mas bonito. Al que escribe el
articulo mas elocuente y los versos
mas impresionantes, a ése le
otorgamos sin reserva ninguna el
titulo de inteligente, y dejamos en
la calle a los innumerables que ni
hablan ni escriben, cuando
muchas veces poseen las
facultades mas altas, las mas altas
de todas, que son el analisis y la
generalizacion. Newton, que en
los varios afios que fue miembro
de la Camara de los Comunes no
hablé sino una sola vez, para
indicar que cerraran una ventana,
habria sido entre nosotros

continuara...

Mauricio

LA CIFRA

1944

Afio en que acontecio la huelga de
brazos caidos que trajo como
consecuencia la renuncia del
dictador Maximiliano Hernandez
Martinez.

LA PALABRA

r
Superyo
En el psicoanalisis, conjunto de
valores, actitudes e ideas que,
extraidos del mundo exterior, son

interiorizados por el sujeto, que los
convierte en su modelo de conducta.

TOPONIMIA
ARCAICA

Cuajusto

Nombre formado de
HUAIJ-USTOTS, Joya
del Calabazo. Joya es el
nombre vernaculo de
Hondonada, castizamente
seria Hondonada del
calabazo. El Calabazo no
es en El Salvador el
CUCURBITA PEPO,
sino, la legendaria
leucantha.

Funte: Tomas Fidias Jiménez.
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SE WE HARA TARDE
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MG CARARATOMIS ESTE
JODI0E DHERE SER

BITACORA
Las nuevas
redes sociales

Es normal escuchar
entre la gente cuando
la presentan entre si
. | decir: “Tienes

|| facebook, cudl es tu
email”, y si responde

' que no puede dejar al
Vallejo | nuevo conocido
Marquez | desconcertado.

De igual forma es
comun encontrarse con personas
que habiamos perdido de vista,
gracias a estos sitios o a otros
que van quedando en la historia,
como es el caso de hi5.

Existen redes sociales de todo y
para todos los gustos, incluso
existen redes sociales para
literatos, pintores, politicos,
bidlogos. En fin, s6lo basta
buscarlos.

A veces estas paginas sustituyen
salidas a las discotecas a los
clubes a los cafés. Sobre todo
para aquellos que tienen horarios
de 10 a 12 horas de trabajo que
no les permiten tener vida social.
Gracias a las redes sociales
saben como estan sus amigos.
Algo que cuando Orwell escribio
1984 le falté sofiar, también se
quedé corto el gran Julio Verne.
Pocos imaginaron que la
computadora y en especial el
internet serian un enorme club en
el que caben todos.

Parece ser que ya no es necesaria
la carta manuscrita que lleva el
cartero para ponernos en
contacto con alguien, solo basta
con darle un clic a un buscador y
listo, con este simple movimiento
se obtiene mucha informacion de
cualquier persona, casi sin
ninguna restriccion. Sin embargo,
estos tipos de enlaces pueden ser
peligrosos, como result6 para un
muchacho que daba todos sus
datos en las fichas que aparecen
en la web y fue secuestrado.
Pero son casos aislados a los
que, por supuesto, hay que
ponerles atencion. La prudencia
que tenemos al conocer a alguien
en la calle, debe ser la misma en
las redes sociales. Siempre
debemos tener cuidado y
recordar que el ciber espacio no
ha sustituido a la realidad y que
esta se precia del contacto
humano calido y espontaneo.

Coordinador
Suplemento Cultural Tres Mil

TRES MIL

Director: Francisco Valencia. Coordinador: Mauricio Vallejo Marquez. Sub coordinadora: Lya Ayala.
Concepto: Mauricio Vallejo Marquez y Lya Ayala. Disefio y Diagramacion: Mauricio Vallejo Marquez.

Toda colaboracion puede enviarse al correo electrénico: suplemento3000@gmail.com
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ANTROPOLOGIA

éMatriarcado o patriarcado?

GENERO Y PODER:
¢MADRES O PADRES?

SAUL CAMPOS MORAN
Antropologo
n los ultimos
afios la cuestion
del género ha
cobrado
importancia no
solamente en la
practica social,
sino en los
ambitos
académicos que
se esfuerzan por
entender los
cambios que ha
sufrido este
fenémeno en los
ultimos afios.
Asi, dentro del
estudio de género deben
abordarse varios temas que nos
puedan llevar a entender mejor
el tema de las relaciones de
poder entre hombres y mujeres
dentro de una sociedad. En
antropologia existe la tendencia
a especializarse en entender los
diferentes modelos de
estructura social, entre los
cuales sobresalen dos cuya
dindmica es interesante
abordar: el patriarcado y el
matriarcado.
Contrario a la creencia popular,
estos dos conceptos no son
contradictorios, sino mas bien,
diferentes tipos de modelos
hipotéticos en los que las
sociedades encajan de acuerdo
con sus practicas cotidianas y
sus relaciones de poder. El
patriarcado, siendo el
histéricamente aceptado como
tronco de crecimiento de la
sociedad, consiste en que el
poder lo ejercen los hombres,
o tomando mas al pie de la letra
la etimologia, el padre. De tal
forma, en muchas culturas de
nuestro planeta, este ha sido el
modelo que mas se ha repetido,
abarcando un espectro amplio
de variantes que van desde el
patriarcado puro hasta la
jerantocracia masculina (los
abuelos y ancianos), o las
sociedades poligamicas (un
hombre casado con varias
mujeres, en especial en el
medio oriente).
Sin embargo, la antropologiay
la arqueologia han dado
pruebas de que si bien el
patriarcado es el sistema
dominante (o por lo menos lo
ha sido historicamente), existe
un modelo subyacente que atin
existe en varias sociedades, no
limitado a las tribales, sino
también a las sociedades
occidentales, y es el
matriarcado.

Siguiendo la
definicion de
1 a
Enciclopedia
Britanica, el
matriarcado
(también
Ilamado
ginecocracia),
se refiere a
una forma de
sociedad
ginecocéntrica,
enlaqueelrol
de lider es

asumido por las mujeres, en
algunos casos, especialmente las
madres. En términos genéricos, el
matriarcado es un término que hace
referencia a la preponderancia de la
autoridad femenina en los aspectos
publicos y privados de un grupo.

Las sociedades fuertemente
matriarcales también son conocidas
como matrifocales (centradas en las
madres), lo que ha llevado a
algunos debates en torno a la

ALGUNQOS ESTUDIOS

delimitacion
terminologica
ntre

HAN DETECTADO QUE masifocalidad

LAS MUJERES SON
LOS PILARES DEL
GRUPO FAMILIAR,
TOMANDO ESTE
PAPEL LUEGO DE LA
MIGRACION

y el
matriarcado.
Por supuesto
hay que tener
en cuenta que
incluso en los
sistemas
patriarcales
de preferencia
masculina, la
figura de la

mujer puede resultar relevante, tal
es el caso de los reinos, en los cuales
pueden haber reinas, como en el
caso de lareina Isabel en Inglaterra.
Para definir la matrifocalidad, esta
se refiere a sociedades en las que
las mujeres, especialmente las
madres, ocupan una posicion
central, y el término implica
necesariamente la dominacion de
las mujeres o madres hacia el resto
del grupo familiar. El antropdlogo

RL Smith (2002) se refiere
a la «matrifocalidad» como
la estructura de parentesco
de un sistema social donde
las madres asumen
importancia estructural. De
tal forma, en sus estudios,
asi como en muchos otros
similares, han aparecido
constantes de que los
hombres son los
encargados de cazar y ser
guerreros, mientras que las
mujeres asumen el papel de
dirigir a la familia, lo cual
podriamos considerar como
un remanente del
matriarcado siendo una
forma temprana de
organizacion social viva en
nuestros dias a través de
ellos; sin embargo hacen
falta mas estudios para
comprobar dichas
hipétesis.
Ahora, la pregunta es, jes
valido hoy en dia hablar de
patriarcado o matriarcado?
En paises como el nuestro,
esto se puede ver desde una
doble optica,
independientemente del
porcentaje representativo
por sexo de la poblacion
(que segun el censo de
2007, hay mas mujeres que
hombres en el pais), en lo
que se refiere al poder, ya
que este puede ser
abordado desde wuna
perspectiva tradicionalista
y notar que la mayoria de
puestos politicos y de
influencia son ostentados
por hombres. No obstante,
a nivel de grupos locales,
especialmente familiares,
algunos estudios han
detectado que las mujeres
son los pilares del grupo
familiar, habiendo
retomado este papel luego
del inicio de la dinamica
migratoria de los ultimos
afios.
(El Salvador es patriarcal
o matriarcal? ;Es aceptable
hablar de la validez de
ambeas clasificaciones? Eso
vendra mas adelante. En lo
que respecta al género, es
el deber de la cultura de los
salvadorefios, asimilar la
equidad como unico
camino al respeto mutuo de
la libertad y la aceptacion
de los roles como actores
sociales que la modernidad
nos plantea.

I

pineda de

GOTAS DE

ORTOGRAFIA

Hay palabras lindas que
se han agregado al
vocabulario del Idioma
Espaiiol, que provienen
de los grupos étnicos-
raciales o mestizos que
surgieron en virtud de
la mezcla de genes de
los conquistadores con
Marquez los de americanos
(americanos somos

todos los que nacemos

en el continente llamado América).

Hay en el Diccionario de la Real

Academia Espafola voces,

palabras, vocablos que han nacido

en América y estan incorporadas al

Iéxico del idioma espafiol. Por

supuesto que los espafoles

conquistadores venian con un

idioma en natural crecimiento. Las

lenguas bases o madres son el latin

y el griego, pero los arabes, judios y

otros dejaron su aporte al 1éxico

castellano. Por la poesia o Literatura

un idioma se CONFIRMA.

Nos enamoramos mas de nuestro
idioma cuando leemos autores que
con acento propio muestran el sentir
de nosotros los americanos. A veces
creemos que la literatura, que lleva
el contenido del propio SER del
americano envuelto con la magia de
un idioma seductor, pero que pone
algo muy propio, es un haber
folklorico, pero no es asi. Nuestros
escritores y poetas dicen sin alardes:
Esto somos y gracias al idioma
esparfiol.

De Martin Fierro del argentino José
Hernandez Siglo XIX.

Soy gaucho y entiendanlo

como mi lengua lo explica,

para mi la tierra es chica

v pudiera ser mayor.

Ni la vibora me pica

Ni quema mi frente el sol.
Es la anterior una estrofa de un
poema gauchesco que muestra
matices tipicos propios del habla del
gaucho de mediados del s. XIX. La
misma palabra gaucho aparece en
el Diccionario de la RAE = 4rg. Y
Ur. Dicho de una persona: Noble,
valiente y generosa. La palabra
gaucho, y otras mas que aparecen
en el poema son propias de
Argentina y Uruguay.

Y aqui en nuestro El Salvador
también tenemos nuestras palabritas
(no quiero decir malas palabras) y
remitdmonos a nuestro gran
Salarrué:

Del Cuento La Honra:

Habia amanecido nortiando
la Juanita limpia, lagua helada; el
viento llevaba zopes y olores.
Atraveso el llano.

La nagua se le amelcochaba
vy se le hacia calzones. El pelo le
hacia alacranes negros en la cara.
La Juana iba bien contenta,
chapudita y apagandole los ojos al
viento. .

Algunas palabras que dice el poeta
y escritor nos recuerdan a nuestros
abuelitos. Si, ellos nos decian: «Esta
nortiando fuerte, cipotes. etc» La
palabra chapudita es para celebrar,
es muy salvadorefa y todavia no le
han pedido a la RAE que la incluya
en el diccionario.

Hasta pronto

Josefina

Profesora especializada en la
ensenianza de Lenguaje y

Literatura
|
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PROSALEGRE

DIME, MUSA, DE
AQUEL HOMBRE...

Su mirada se clavo en las
nubes como tratando de
h reciclar su vida en el nuevo

milenio. Su involucién lo
ubico en el Instituto Nacional
de Cojutepeque, en la década
de los afios cincuenta con la
obra Odisea de Homero bajo
el brazo. La habia leido tantas
veces que la recitaba de memoria, era un
experto sobre las increibles hazanas de Ulises.

Su obsesion por esta obra no le permitia leer
otras. En cualquier lugar nos recitaba:

_«Dime, musa, de aquel hombre de
multiforme ingenio que, después de destruir
la ciudad sagrada de Troya, anduvo
peregrinando por largo tiempo...»

Hasta que le deciamos:

_Ya, ya, calmala.

Lo admirabamos por su gran retentiva lirica,
a tal grado que lo bautizamos como Musa,
nombre que le agradaba.

Musa deseaba seguir la ruta de Ulises, pero
esto era imposible, entonces decidié partir
rumbo al Norte dejando a su novia y familia.
Viaj6 indocumentado, tratando de emular una
odisea como la de Ulises pero en tierra firme.

A los tres meses, Rafael, uno de nuestros
compaifieros, recibid una carta donde narraba
sus primeras aventuras. Escribid versos que
leimos con curiosidad.

Dime, musa,

si lograré mi suefio americano

pasando por el desierto Sonora,

sin querer ser un hermano lejano,

pero cumpliendo lo que mi alma afiora.
Dime, musa,
si podré salir de esta encrucijada,
en Nuevo México preso me encuentro,
después de penar por Guadalajara
y vagar ya sin rumbo muy adentro.

Transcurridos seis meses recibimos nuevas
noticias de sus andanzas por Los Angeles, San
Francisco y Chicago. Ya expresaba nostalgia
por su tierra y su novia como simil de
Penélope.

Dime, musa,

si en Cojutepeque, mi tierra amada,
aun florece con su color mi rosa,

y qué ha sido de esa mujer sofiada
que mi pasion oculta, clamorosa.

Ya no se tuvo noticias de su destino.
Algunos decian que Ulises no muri6 en su
odisea y que Musa debe estar con vida en una
cueva urbana ante un Ciclope o que una ninfa
Calipso o una bella Nausicaa o una
encantadora Circe, lo haya atrapado.

Los afios se encargaron de ir nublando el
recuerdo del original Musa.

En el afio 2004, en el barrio San Juan, Rafael
se encontrd con un hombrecito calvo, canoso,
con surcos del tiempo en su rostro. ;Sera
Musa?-se preguntd-Se aproximo:

_Hola, jeres Musa?

_El mismo.

Apretaron sus manos entre risas y
recuerdos. Conversaron mucho y surgi6 la
pregunta obligada:

_(Qué ha sido de Ulises?

Al hombrecito se le ilumind el rostro y con
una expresion segura, inici6 los versos que
pronunciaba hace mas de cincuenta afios, sin
ninglin cambio, con idéntica entonacion:

_«Dime, musa, de aquel hombre...»

Asi pas6 media hora hasta que Rafael
estreché su mano en sefial de despedida y él
respondi6 con mimica sin dejar de recitar los
versos. Rafael se retird, despacio, y siguid
escuchandolo puesto que Musa elevaba la voz:

_«Aguanta corazon que algo mas debiste
soportar aquel dia en que el Ciclope, de fuerza
indomita...»

Rafael continud con el resonar eterno:
«Dime, musa, de aquel hombre...»

Carlos A.
Burgos

Colaborador
Suplemento Cultural Tres Mil
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SILVIA

MATUS

NONINO DE
PIAZZOLLA

A René Chacon

El acordeon se abre

arrastrando su gemido

un violin en celo le persigue
gentil cortejo

volutas de pasién

crescendo de notas entrelazadas
invadiendo el espacio,

después

agudos estertores.

Los cuerpos se separan

ahora uno al lado del otro,
Nonino se confunde con la noche
los amantes descansan en el suelo.

Silvia Matus (1950), poeta salvadorenfa.
Ha escrito £n /a dimension del/ Transito
e Insumisa Primavera.

LOS INTENSOS

Los intensos se van pronto.

Casi siempre se les rompe la piel de tanto amor
o duele tanto la vida

que el corazoén se detiene:

Oscar Wilde

Frida Kahlo

Billie Holiday

Marilyn Monroe

Janis Joplin

Jimmy Hendrix

Jim Morrison.

O la estupidez de otros se empecina
contra su lucidez desconcertante:
Antonin Artaud

Virginia Woolf

Van Gogh

Alejandra Pizarnik

Valerie Solanas.

O algun censor de alas

mutila su plumaje bellisimo:
Federico Garcia Lorca

Delmira Agustini

Jaime Suarez Quemain

Amada Libertad

Roque Dalton

Virginia Pefia

Alfonso Hernandez.

O la fatalidad envidiosa siega su frescura divina:
Isadora Duncan

James Dean

Pedro Infante

Elis Regina

Nora Franco.

Al atardecer todos llegan

al «Boulevard de los suefios rotos «
y se toman un café, una cerveza

Y nos miran ...

y nos retan...

a nosotros que administramos con cordura el
sentimiento

a amar tanto, tanto

hasta que se nos rompa la piel

un dia de estos.

24/7/2010

TOMANDO F

u ﬂm‘uumW—
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1. Fredy Ramoén Pacheco
2.y 3. La conversacion.
4. Unas tostadas de
platano con ropa vieja, el
menu.

5. Andrés del Valle, el
anfitrion.

Cafe

"ME HE
LLENADO
DE TIERRA
SALVADORENA"

MAURICIO VALLEJO MARQUEZ

a paz nace de los
corazones, corazones
que no tienen
nacionalidad sino la
ferviente necesidad
de cambiar el mundo.
Asi surge esta
conversacion con el
poeta Fredy Ramon
Pacheco, en una
acogedora mesa de
Café La Habana,
para que un grupo de
poetas atiendan el
llamado que en El
Salvador, la tierra que
este poeta acogié para hacer sus
dias, se llene de paz.

PREGUNTA.- ;Cémo nacié la
idea de hacer un llamado a la
az?

RESPUESTA.- La paz contra la
violencia... Eso fue natural, un parto
natural por la acumulaciéon de
presiones del miedo. Justamente
pensé en las nuevas generaciones,
en el lugar que decidi hacer una
vida, aqui. Pensé: mi esposa
salvadorefia de excepcion, es una
mujer valiosa que ahora quiere
marcharse a otro pais cuando vivid
aca la guerra. Ella siempre rechazo
la idea de irse, pero en estos meses
penso en dejar el pais justo cuando
suponemos mdas esperanzas para
vivir en paz, para realizar los suefios
de prosperidad y mejor vida para
todos y yo que me he acostumbrado
a esta generosa tierra y tenemos
tantas cosas por hacer.

P.-;Claro que la situacion ahora
es diferente?

R.-Si y por eso la iniciativa
también lo es. La iniciativa es una
esperanza de demostrar una
alternativa para tranquilizar el de la
poblacion y ofrecerle un camino de
amor por medio de las voces
poéticas solidarios del mundo.
Acompaiar al pueblo en una
denuncia mundial contra la
violencia en El Salvador. Me puse
a estudiar las razones de esta
violencia, tomando en cuenta que
la cosa es mas complicada que la
guerra —hoy esta dura la cosa- y no
hay guerra. Todo apunta a que

existe un sector interesado en que
haya violencia. Es mas criminal que
existan seres humanos con esa
capacidad de asesinar gente por
so6lo asesinar. Justamente a los mas
desprotegidos, a los que no tienen
voz. A esa masa sacrificable en aras
de los intereses econdémicos y
politicos de los eternos
hambreadores y explotadores del
pueblo.

P.-;Es mas dificil enfrentar esta
violencia que vivimos?

R.-Muy dificil. Y ahora a quién
matan, contra quién es la guerra.
Los que cometen estas masacres
contra la gente mas desprotegida,
la que vive en los cantones, los
barrios mas pobres, son victimarios
que tienen 6rdenes muy concretas
con planes muy especificos y sin
conciencia. No hay nada que los
persuada de cometer esos crimenes.
Son serviles soldados de una clase
acostumbrada a la fuerza para
imponer sus ideas.

P.-;Por qué haces este evento
bajo la bandera de Poetas del
Mundo?

R.-Hace poco la organizacion
Poetas del Mundo decidi6 darme la
nacionalidad salvadorefa, es decir
ellos me pusieron aca porque aca
vivo y trabajo en las actividades
culturales desde hace doce afios. Y
es en esta coyuntura que podiamos
interesarnos en usar la poesia como
medio para mostrar paz, para cortar
la violencia no de un tajo quizas,
pero si como un inicio. Pensé en un
evento por la paz, salvadorefios por

CUANDO ,
SUPONEMOS MAS
ESPERANZA PARA
VIVIR EN PAZ,
PARA REALIZAR
LOS SUENOS DE
PROSPERIDAD EN
ESTA GENEROSA
TIERRA
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el mundo y por la paz. Fue
importante porque nos sefialaban
como pais mas violento del mundo,
con cifras alarmantes. La invitaciéon
cal6 hondo en todos los poetas que
quisieron solidarizarse con nosotros
y pues ya ves la gente se va
sumando. El presidente de Poetas
del Mundo (Luis Arias Manzo) me
sugirié que hiciera el evento
mesoamericano, aunque todo el que
desea venir puede hacerlo.

P.-.Y toda esta idea nacié asi de
repente o tuvo alguna raiz?
R.-Bueno, para la Red Mundial de
Escritores escribi un articulo sobre
la paz que gand un premio, a raiz
de ese articulo me revisé a mi
mismo, mis convicciones. No es un
decir, una etiqueta esa en la que
dices que nadie tiene la verdad y
buscas otra verdad, me hice un
estudio a mi mismo. Uno empieza
en la casa a revisar: La esposa, los
hijos, a uno mismo, los principios,
que pudieron estar equivocados,
todo, que podria estar
contribuyendo de alguna manera a
esa violencia generalizada. Asi uno
se va a la confrontacion politica que
puede ser duro, que puede ser la
acumulacion de la frustracion en su
espiritu.

EL LITERATO

P.-;A qué edad inicias el camino
por las letras?

R.-Las primeras letras, las que me
enseflo mi abuelo, fueron a los 6
anos. Desde la secundaria. Vamos
a recordar, tenia habilidad para el
dibujo y la pintura. Como era
militante de izquierda desde la
juventud, siempre me ponian en
propaganda para elaborar
manifiestos, panfletos. Asi empecé
a escribir, asi comencé a tener
bagaje en la lectura.

P.-;Te inicias con lecturas?
R.-Es que por cuestiones de
orfandad, fui a parar donde un tio,
que era dirigente politico, médico,
que tenia una biblioteca enorme y
comencé a leer. Mi primer libro fue
Resurreccion de Tolstoi. Otro libro
que me marco como literatura
social fue de Emile Zola, La
Taberna. Son algunos titulos que
me quedaron hasta hoy. Nicolas
Gogol, Almas muertas,
Dostoievsky, los clasicos griegos e
hispanoamericanos y, por supuesto,
eso me formé un bagaje literario.
Luego estudios superiores de
Literatura, talleres y escribir
constantemente. Sin descanso vivir
por y para las Letras.

P.-;Cuando surgen los poemas?
R.-Yo recuerdo mi inclinacion por
la pintura. Estudié pintura por siete
afios e hice muchas exposiciones de
pintura en el Caribe, en Venezuela.
Bienales, pero a la par iba
escribiendo. Era articulista de El
Universal, El Nacional, El Impulso
y otros medios, asi también escribia
poesia, ya fuera romantica,
revolucionaria. Para teatro escribi
también.

Desde que llegué estoy escribiendo
para el Co Latino, estuve en las
«Ocurrenciasy» de Nelson Lopez por
varios afios, he dado muchos

=
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Cafe

del 16 al 31 de agosto se realizara el

Festival

Poetas del

Mundo contra la

Violencia en San Salvador

recitales y realizado
innumerables
actividades dentro
de las Letras y las
artes salvadorefas.

P.-;Cuando
llegaste al pais?
R.-Sali de
Venezuela en el 95
via Montreal, para
abrir caminos en la
plastica, luego fui a
Espaiia, Portugal y
que crees, me
topaba con
salvadorefios y curiosamente
siempre eran los que me daban la
mano. Conoci de su solidaridad, sus
historias y empecé a sentir amor por
este pueblo sufrido pero con
grandes sueflos, un pais lleno de
poesia.

P.-;Coémo lleg6 hasta aqui?

R.-Publiqué un poemario titulado
invierno 55, 1o movi por Internet y
entré en una lista de bidlogos. De
esa lista me sacan, obviamente
porque era de biologia y no de
literatura. Pero por cosas que uno
no sabe alli estaba mi actual esposa
en esa lista, se intereso por el libro
y empezamos a hablar, luego a tener
una amistad y «virtualmente» naci6
el amor. Ya estaba cansado de estar
fuera de mi continente, asi que mi
primera parada fue El Salvador.

LOS QUE ME
DABAN J_A MANO-Centroamérica,
CONOCI suU
SOLIDARIDAD,
SUS HISTORIAS
Y EMPECE A
SENTIR AMOR

ME TOPABA CON vine a dar un
SALVADORENQS recital en la UES

para la Asociacion

Y SIEMPRE ERAN Latinoamericana

de Educadores,
capitulo

luego me invitaron
alaUTECyala
Luna Casa y Arte,
realicé  varias
exposiciones de
arte, estreché lazos
conmi esposa 'y me
quedé finalmente
enamorado en el
pais. Ahora tengo un «guanaquito-
bolivariano» de seis afios y como
dice el Pichon Cea, «ya de este pais
Nno me Corroy.

INTELIGENCIAY
TOLERANCIA POR UNA
CULTURA DE PAZ*

FREDY RAMON PACHECO
Para conseguir la paz
hay que desnudarse de
algunas cosas, no sélo
de las armas. Quizas de
los privilegios, de
excedentes, de
injusticias, de
ambiciones, de afan de
protagonismo» (Vera

Grabe, Antropdloga e investigadora
del Observatorio por la Paz.)
Para que podamos lograr una
cultura de Paz tenemos que
empezar modificando los niveles de
agresividad en la confrontacion de
nuestras diferencias sociales,
politicas, religiosas, sicologicas y
hasta ideologicas.
El primer paso es reconocer los
errores de percepciéon sobre
nuestras propias verdades, y aceptar
la posibilidad de que estas verdades
pueden ser modificables. Entender
basicamente que la misma
naturaleza humana tiene un
componente de evolucion, de
movimiento permanente en un
proceso indetenible de crecimiento;
y ese movimiento, esa evolucion,
incluye a nuestras verdades, por lo
cual son susceptibles de cambiar
permanentemente.
Una vez que reconozcamos el valor
del otro ser humano ya habremos
logrado el entendimiento. Luego de
ese paso estableceremos de acuerdo
a esas verdades compartidas, un
nuevo vinculo social de
convivencia, desprendiéndonos de
nuestras ventajas en todos los
ordenes hasta nivelar 1o mas posible
nuestra calidad humana.
La garantia de los derechos civiles,
el acceso a la alimentacion, la
salud, la educacion, la vivienda y
el trabajo dignos; el ocio, el respeto
a las diferencias, el fin de la
explotacion y la utilizacion
responsable y soberana de los
recursos naturales, podrian ser los
primeros esfuerzos humanos que
deberiamos afrontar para lograr la
comprension.
Luego de reconocidos nuestros
valores humanos y haber logrado la
comprension, iniciaremos una
lucha en igualdad de condiciones
para alcanzar las metas de
convivencia de acuerdo a nuestras
necesidades basicas.

Son pasos elementales, sencillos,
basicos para abordar otras tareas
posteriores de pacificacion. Pasos
hacia adelante por la paz, sin violar
las estructuras ontoldgicas,
cosmolodgicas, ni cosmogonicas del
individuo, su origen y su vision del
mundo que lo rodea.

Proponer un proyecto de cultura de
paz mas alla de estas premisas
humanas es utopico, idealista,
estéril, mientras no nos
reconozcamos y no entendamos la
necesidad de comprendernos.

La otra labor simultdnea a este
proceso que iniciemos, si queremos
pensar en la paz total, o por lo
menos en la comprension y el
entendimiento posible entre
nosotros para tener un mundo mas
habitable, es transmitir estos
principios a los nifios. Desde el
mismo proceso de su concepcion,
las parejas tendrian que participar
en la formacion de un nuevo ser
humano, conciente de esas
necesidades de convivencia
pacifica. Este nuevo ser humano,
desde su nacimiento debe sentir, por
parte de los Estados, sus
protectores, orientadores: Maestros,
religiosos 'y medios de
comunicacion, entre otros factores
de influencia, los esfuerzos para
convertirlo en un ser justo,
respetuoso de los otros seres
humanos, solidario y fraterno.
Convertirlo en un ente y agente
multiplicador de paz.

De esta manera, con estos pequetios
esfuerzos practicos, podriamos
pensar que es posible obtener
resultados a mediano plazo, que nos
irian dando las pautas para avanzar
con otros planteamientos Yy
programas que respondan a nuevos
retos.

La construccion de una cultura de
paz tiene que ser una accidon que
surja del interior de nuestro espiritu.
Solo puede conquistarse la paz
cuando todos comprometamos
nuestra voluntad y nuestro amor en
ese sentido.

Que esta Iucha sea producto de la
razon.

*Primer Premio de articulos
sobre LA PAZ de la

RED MUNDIAL DE
ESCRITORES, 2009 (REMES)
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ANTROPOLOGIA
Primera entrega
RAFAEL LARA-MARTINEZ sistematica de vegetacion

Tecnoldgico de Nuevo

Mexico

soter@nmt.edu

Desde Comala siempre...

I. Tabla periddica de lo

imaginario
1 agrupar en una
segunda seccion los
relatos miticos nahuat
que recopila en 1930,
Leonhard Schultze-
Jena les concede el
titulo de «Retratos
naturales en espejo de
libre fantasia». EI

autor de la
compilacion  mas
completa de mitologia

pipil —Mitos en la
lengua materna de los
pipiles de Izalco en El
Salvador (1935)—
asevera que se trata de
narrativas que «sin someterse a
tradiciones ni cronologia [...] el
indigena ofrece libertad de
expresion y relato directo [...] con
intensa fantasiay.
Pareceria que un juego sin
restricciones guiaria ese conjunto
de ocho mitos que mostrarian su
reticencia por someterse a todo
analisis sistematico. La «libre
expresiony recrearia sin regla fija
una imagen plastica de la
naturaleza circundante, la cual
permaneceria envuelta siempre de
misterio. Habria una inventiva sin
limite que desborda toda razon.
Entre la irracionalidad literaria y el
rigor antropolégico mediarian
lagunas enigmaticas sin resolucion.
No obstante, un motivo recurrente
inicia toda «libre fantasia». Se trata
del «ingreso al bosque», se tagat
yajki tik kujtan, en su defecto a un
lugar inhdspito como el lago, etc.
(i.e., al presente el héroe se
internaria a la ciudad o, en la
migracion ilegal, a un pais
extranjero). En ese sitio el héroe,
un joven muchacho audaz, anda a
la busqueda de sustento, en
variacion musical, de una
recompensa que promueva su
ascenso social, su pervivencia.
Durante la pesquisa, encuentra a un
desconocido quien lo rapta o guia
hacia los infiernos (el coyote actual
que conduce a los migrantes seria
una variedad tematica). Ellugar de
ingreso privilegiado —una cueva
o caverna (xaput)— se halla en los
cerros o en una montafla. Los
recintos subterraneos varian de la
esclavitud al paraiso, del trabajo
forzado a la vida placida. Si no
sucumbe en la empresa, regresa a
la superficie de la Tierra donde
renueva su vida gracias a un
galardon obtenido y cuenta el
testimonio de su aventura
legendaria.
Para un estudioso de la literatura en
general, el resumen anterior no
podria ser mas clasico. El
argumento principal de los relatos
desglosa un descenso ad inferos,
un descenso a los infiernos. De
manera universal, se trata de la
existencia de un Dante u Orfeo
indigena que viaja a un inframundo
terrestre o acuatico. Para la region
cultural mesoamericana, los mitos
nadhuat también reafirman un
componente poético generalizado.

EL DESCENSO

LOS INFIERNQOS
EN LA MITOLOGIA
NARUAT

Basta evocar
el  trabajo
interpretativo
y de campo en
la sierra norte
de Puebla,
México —que
realiza James
M. Taggart,
Nahuat Myth
and Social
Structure
(Mito nahuaty
estructura
social, 1983).
Su lectura
conjunta al
corpus de
Schultze-Jena
demuestra que
el descenso a
los infiernos
explicita una
tematica
comun desde el centro de México
hasta Centro América.

En sintesis, parece que la «fantasiay
posee marcos culturales estrechos,
a la vez que reitera motivos
universales y regionales. A nivel
mitico, confirma el descenso a los
infiernos en la iniciacién
chamanistica (M. Eliade, EI
chamanismo, 1960, V. Propp, Las
raices historicas del

El cuadro siguiente sistematiza los
motivos narrativos de los mitos
pipiles. Sus componentes minimos
describen un ntcleo sintético y duro
de una experiencia mesoamericana
clasica cuya version amplificada la
recolecta Taggart en el centro de
México. Su norma universal la
ejemplifica Propp en sus estudios
sobre el cuento maravilloso. Mas

Oftl1vos
narratologicos
nahuat del
descenso ad
inferos

0. Obecrtura.
Siembra y
derrumbe de la
ceiba milenaria
T-On muchacho
se interna en el
bosque/selva
(variante: en el

la%oz
_Encuenira a un

desconocido
quien le sirve de
uia

‘Desciende a
inframundo
terrenal o
acuatico

. serva
directamente el
inframundo que describe al emerger
V.Egresa %e nucvo hacia la
superficie de la tierra (con/sin
recompensa)
VI Recibe recompensa
monetaria o en especie (huesos,
plumas, plantas, pito...) que le
otorga riqueza o prestigio (antes o
después de emerger)
VII. Transmite
comunicacién

cuento, 1946/1974 y
Edipo a la luz del
folclor, 1980), al
igual que en lo
literario evoca obras
canonicas
universales sin
frontera (Gilgamesh,

Pareceria
restricciones guiaria ese conjunto de
ocho mitos que mostrarian su
reticencia por someterse a todo
analisis sistematico.

que un

juego

testimonial de
experiencia
personal a
comunidad o a
Erugo selecto

. ertura
El texto « XX VII.
Incendio en la

sin

Virgilio, Dante,
Rulfo...) a las cuales la literatura
salvadorefia no accede por olvido.
La «fantasia» pura estaria regulada
por una «tabla periddica de los
elementos» imaginarios tan rigida
como la quimica. Esta regularidad
de la «fantasia» se llama también
«estructuras antropoldgicas de lo
imaginario» (Durand, 1969).

II. Descenso a los infiernos

del diez por ciento de los relatos que
recolecta el antrop6logo aleman
ofrecen una variante de esta
secuencia mito-poética universal
del descenso a los infiernos. A
continuacion reviso en detalle cada
uno de los siete rasgos
narratologicos que, reagrupados,
constituyen el corpus mitologico
pipil en Schultze-Jena.

montaifan»
funcionaria a modo de preludio a
la experiencia del descenso al
inframundo. Como si exhibiera
fragmentos actualizados de un mito
cosmogonico, narra la manera en
que aparece un cerro, el volcan de
Izalco. La narracion relaciona su
surgimiento a un tipo de agricultura
especifico. Se trata del método
mesoamericano tradicional de la
roza, el cual implica la quema

preexistente antes de la siembra. La
milpa no definiria un ecosistema
natural sino, por lo contrario, su
destruccion. El volcan brota debido
a la depredacion de la flora
originaria. Para sembrar milpa, el
hombre incendia un «arbol
frondoso» en el sitio «mismo» en
el cual «empez6 a formarse el
cerroy.

La identificacion botanica del arbol
queda bajo silencio. No obstante,
al referir la conformacion del
mundo subterraneo, un «arbol
adentro» se concibe como uno de
los pilares que sostienen el universo
terrenal. Su tupido follaje alimenta
a los seres que viven al interior del
mundo, al igual que al fuego del
volcan. El mito desglosaria el
impacto ecoldgico que produce el
sistema de roza sobre la flora
natural e imagina el surgimiento del
volcan como castigo terrenal a
dicha desfoliacion.

En eco lejano al paso de la caza a
la agricultura—cacao y banana que
«succionan la sangre de la tierray,
gitilana ne yesiu ne tal— la milpa
no so6lo extraeria el liquido
terraqueo vital. Presupondria la
expoliacion del ecosistema original
y el derrumbe del pochote
milenario. Su follaje representaria
un axis mundi que conecta la vida
humana con otros universos
paralelos que la sustentan.

IV. Ingreso al bosque

El motivo inicial refiere la entrada
de un hombre o muchacho al
bosque, no muy lejano a accesos
semejantes en la literatura clasica:
«estan ahi, admirando el bosque/
contemplando la altura de los
cedros,/contemplando la entrada al
bosque [...] Contemplan Ila
montafia de los cedros,/la morada
de los dioses» (Gilgamesh, tablilla
V, columna ), «mi ritrovai per una
selva oscura» (Dante, Inferno, 1.2;
de ser fieles a Dante el motivo se
Ilamaria «ingreso a la selvay
oscura). Es posible que lo
acompafie una muchacha, se
siudpil. Pero, a ella le esta vedada
la experiencia del mundo
subterraneo que sustenta al
humano. Algunos textos
especifican la juventud del
personaje que ingresa al bosque por
el uso del término se piltsin.

Dos variaciones femeninas —texto
«X. La serpiente en la morada del
viento» y «XII. La serpiente en el
lago», «Capitulo II. La tierran—
le otorgan a la mujer derechos
semejantes a los del nedfito varon.
En su viaje hacia la morada acuatica
del viento (chan ejékat) una anciana
rompe con ambos parametros de
género y edad al descender hacia
el inframundo. A diferencia del
relato prototipico, no emerge de ese
domicilio sino se queda a residir en
¢l para convertirse en futura patrona
de esa residencia, i tekuyu ne kal.
Si los residentes de esa vivienda
subterranea son los ancestros,
acaso, mas que viaje en vida, el
relato referiria transmigracion
animica de la generacion
octogenaria hacia su destino final
de ultratumba.

Continuara. ..



